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Data di nascita 01/03/1991 | Nazionalita Italiana

Formazione di base per la redazione di voci per il TLIO
Opera del Vocabolario Italiano, Accademia della Crusca, Sesto Fiorentino, Italia

Certificazione CEDILS per l'insegnamento dell’italiano agli stranieri
Laboratorio Itals “Italiano come lingua straniera”, Ca’ Bembo, Dorsoduro 1075, Venezia.
Responsabile certificazione: prof. Graziano Serragiotto

Dottorato di Ricerca in Filologia (XXXII ciclo)

Universita degli Studi di Napoli “Federico II”, Corso Umberto I, 80138, Napoli, Italia.

Vincitore di una borsa di ricerca nellambito dei «Dottorati innovativi con caratterizzazione industriale»
(PON «Ricerca e Innovazione 2014-2020». Tesi di dottorato in Filologia: Modalita e tecniche di
trasmissione attraverso la rete di saperi connessi al patrimonio culturale, con specifica attenzione alla
letteratura in napoletano dal secolo XVI al secolo XX.

Tutor: prof. Nicola De Blasi; Co-tutor: prof. Francesco Montuori

Giudizio: Ottimo

Soggiorno di ricerca all'estero (previsto dal «Dottorato innovativo»)
Centro di Dialettologia e di Etnografia, Viale Stefano Franscini 30a, 6501, Bellinzona,
Svizzera.

Tutor: Franco Lura (poi Dario Petrini)

Laurea Magistrale in Filologia Modermna (LM-14)
Universita degli Studi di Napoli “Federico II”, Corso Umberto I, 80138, Napoli, Italia.

Tesi di laurea in Filologia Italiana: Il Dante lirico. Tradizione e ordinamento delle ‘Rime’.
Relatore: prof. Andrea Mazzucchi.
Voto: 110/110 cum laude.

Laurea Triennale in Lettere Moderne (L-10)
Universita degli Studi di Napoli “Federico II”, Corso Umberto |, 80138, Napoli, Italia.

Elaborato finale in Filologia Italiana: Letteratura co-acta: filologia e censura.
Relatore: prof. Andrea Mazzucchi.
Voto: 110/110 cum laude.

Assegnista di ricerca (nellfambito del PRIN AtLiTeG 2017)

Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto |, 80138, Napoli, ltalia.
Rinnovo (1 anno) dell’assegno di ricerca 29/2020/TIPB/DSU.

Responsabile scientifico: prof. Nicola De Blasi

Insegnante certificato di italiano agli stranieri

Piattaforma italki, www.italki.com (ID utente: 8717861)

Assegnista di ricerca (nellambito del PRIN AtLiTeG 2017)

Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto |, 80138, Napoli, ltalia.

Vincitore dellassegno di ricerca 29/2020/TIPB/DSU (1 anno): «Materiali preparatori per 'edizione e lo
studio dellApicio moderno di Francesco Leonardi (1730-1813). Analisi della tradizione ed estrazione
di elementi lessicali»

Responsabile scientifico: prof. Nicola De Blasi

Borsista di ricerca
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2019-in corso

2019-2022

aa. 2017/-2018-2019/2020

aa. 2018/2019-2020/2021

3-8 settembre 2018

dicembre 2017-giugno 2018

28 agosto-2 settembre 2017

COMPETENZE PERSONALI

Lingua madre

Altre lingue

Tedesco

Inglese

Competenza digitale

Curriculum Vitae Sostituire con Nome (i) Cognome (i)

Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto |, 80138, Napoli, ltalia.

Vincitore della borsa di ricerca BS/05/2020: «La ricerca ha carattere storico linguistico e riguarda
linterferenza tra l'italiano e il dialetto nella storia dellinsegnamento dell'italiano, anche in prospettiva di
applicazioni alla didattica dell'italiano negli Istituti Secondari di Il grado. L'indagine verte in particolare
sulle dinamiche italiano-dialetto nell’'editoria scolastica dell'Ottocento e del primo Novecento. Compito
del borsista e raccogliere la bibliografia scientifica sul’argomento e realizzare un repertorio delle fonti
stampate a Napoli tra il 1850 e il 1920»

Responsabile scientifico: prof. Francesco Montuori

Membro della redazione del Dizionario etimologico-storico del napoletano (DESN)
Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto |, 80138, Napoli, Italia.
Responsabile scientifici: prof. Nicola De Blasi, prof. Francesco Montuori
Cultore della materia in Linguistica italiana e Dialettologia italiana
Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto |, 80138, Napoli, Italia.
Tutor (tipo B) per gli studenti del Corso di Laurea Triennale in Lettere Moderne
Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto I, 80138, Napoli, Italia.

e  Sportello per l'assistenza alla redazione della Tesi di laurea

e Co-progettazione e tenuta del corso Bibliografia e tecniche di scrittura (12h)
Partecipazione alla segreteria organizzativa CISIA
Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Corso Umberto I, 80138, Napoli, ltalia.
Partecipazione alla Scuola Internazionale Estiva di Dialettologia Italiana (12 ed.)
Villa Nitti, Maratea, Italia

Comitato scientifico: proff. Patrizia Del Puente (Basilicata), Franco Fanciullo (Pisa), Adam Ledgeway
(Cambridge), Martin Maiden (Oxford), Giovanni Ruffino (Palermo), Roberto Sottile (Palermo)

Tirocinio formativo (previsto dal «Dottorato innovativo»)
Salerno editrice, Via Valadier 52, 00193, Roma, Italia.

Tutor: Bruno ltri

Partecipazione ai corsi estivi di Linguistica e dialettologia storica

Centro di Dialettologia e di Etnografia, Bellinzona, Svizzera

Comitato scientifico: proff. Elvira Assenza (Messina), Serenella Baggio (Trento), Patrizia Del Puente
(Basilicata), Michele Loporcato (Zurigo), Andrea Scala (Milano).

|
Italiano
COMPRENSIONE PARLATO PRODUZIONE SCRITTA
Ascolto Lettura Interazione Produzione orale
C1 C1 C1 C1 C1
DSD - Deutsches Sprachdiplom 2009
C1 C1 B2 B2 B2

Livelli: AL/A2: Utente base - B1/B2: Utente intermedio - C1/C2: Utente avanzato
Quadro Comune Europeo di Riferimento delle Lingue

AUTOVALUTAZIONE
Elaborazion . " . . .
aborazione - Creazione di . Risoluzione di
delle Comunicazione . Sicurezza :
. - Contenuti problemi
informazioni
Utente avanzato Utente avanzato | Utente avanzato @ Utente intermedio | Utente avanzato
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Livelli: Utente base - Utente intermedio - Utente avanzato
Competenze digitali - Scheda per 'autovalutazione

Ottima padronanza degli strumenti del pacchetto Office

ULTERIORI INFORMAZIONI u
Partecipazione a corsi e e Partecipazione alla giornata di studi Per un «Atlante della Lingua e dei Testi della cultura
conferenze Gastronomicaitaliana dall’eta medievale all’unita» («AtLiTeG»)

9 novembre 2021, convegno telematico via Microsoft Teams (a causa delle problematiche
relative alla pandemia da Covid-19 in corso).

Esposizione della relazione Ceci n'est pas (seulement) une traduction: il caso de Il cuoco
realee cittadino (1724)

¢ Partecipazione alla 6™ International Conference on Food Hystory and Food Studies
31 maggio-4 giugno 2021, convegno telematico via Zoom (a causa delle problematiche
relative alla pandemia da Covid-19 in corso).
Esposizione, con Giovanni Urraci, della relazione An introduction to the «Atlas of language
and texts of Italian gastronomic culture from the Middle Ages to the Unification». AtLiTeG:
From the late Renaissance to the Unification
e Partecipazione, in qualita di rappresentante della categoria ‘Dottorandi’ del Dipartimento di
Studi Umanistici dell’Universita degli Studi di Napoli “Federico II”, al Workshop nell’lambito
dei Dottorati Innovativi a Caratterizzazione industriale

4 novembre 2020, riunione telematica via Zoom (a causa delle problematiche relative alla
pandemia da Covid-19 in corso).

e Partecipazione alla lll Giornata ASLI Dottorandi
21-23 novembre 2019, Accademia della Crusca, Sesto Fiorentino, Italia.

Esposizione della relazione Tra mediazione e divulgazione. Per un’antologia dialettale
napoletana in rete.

o Partecipazione alla Graduate Conference Sottosopra. Indagini per processi di sovversione.
10-12 ottobre 2018, Palazzo Du Mesnil (UniOr), Napoli, ltalia.

Esposizione della relazione Rivoluzioni napoletane. Tra il Masaniello storico e quello epico.

e Organizzazione e partecipazione al seminario Dal testo alla storia. Per un approfondimento
del genere antologico.

20 aprile 2018, Universita degli Studi di Napoli "Federico II", Napoli, Italia
Relatori: Giancarlo Alfano, Vittorio Celotto, Nicola De Blasi, Salvatore lacolare.
Esposizione della relazione Per una storia dell’antologia come forma letteraria.

Pubblicazioni ¢ S. lacolare, Fisionomia di un ‘manualetto’ tra lingua e letteratura: gli eserciziari di traduzione dal
napoletano di Fausto Nicolini, in «Studi di Grammatica italiana», i.c.s. [2022]

e S. lacolare, Ricettari locali e internazionali nel secolo dell’Unita, in Litaliano del cibo, a cura di G.
Frosini-S. Lubello, Roma, Carocci, i.c.s.

e S. lacolare, Il cuoco reale e cittadino (1724): un ricettario tradotto e integrato. Con alcune
retrodatazioni di prime attestazioni di francesismi nel lessico gastronomico italiano, in «Zeitschrift
fir romanische Philologie», i.c.s. [2022]

e S. lacolare, «So ‘e parole ca s’ann’a scassa / pe turna a vivere». Sondaggi sulla lingua poetica di
Tommaso Pignatelli, in Voci dal DESN [Dizionario etimologico-storico del napoletano], a cura di N.
De Blasi-F. Montuori, Firenze, Cesati, i.c.s. [2022]

o \oci lessicografiche (34) in Voci dal DESN [Dizionario etimologico-storico del napoletano], a cura
di N. De Blasi-F. Montuori, Firenze, Cesati, i.c.s. [2022]: tacca, taccagna, taccagnaria, taccarélla,
taccaria, taccariamiénto, taccariatore, taccariéllo, taccaro, taccaro, tacchete, tacchetia, taccheétto?,
tacchétto?, tacchia, tacco, taccola, taccolélla, taccolone, taccone, tacconisco, taccunciéllo,
taccunia, taccuscélla, taglia®, tagliatore, tagliatura, tagliolal, tagliola?, tagliulélla, tallare, tallaro,
tallaréne; voci lessicografiche a doppia firma (4), ibid.: tabbacchiéllo, tabbacchino?, tacciaturo,
taglia®.

o \oci lessicografiche (6) in «TLIO» (Tesoro Italiano della Lingua delle Origini), ISSN 2240-5216, dir.
P. Squillacioti, online, http://tlio.ovi.cnr.it/TLIO/: insubre, pacificante, pacificare, pacificato, postero,
satiricamente.

e S. lacolare-A. Maggi, Parole dal cibo dalle regioni: uno sguardo tra ieri € oggi, in Percorsi di cose e
parole nella lingua del cibo, ciclo di contributi per Treccani Online a cura di G. Frosini, URL:
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https:/Aww.treccani.itfmagazine/lingua_italiana/articoli/scritto_e_parlato/cibo8.html.

¢ S. lacolare, Tra mediazione e divulgazione. Per un‘antologia della letteratura dialettale napoletana
in rete, in Atti della Ill giornata ASLI dottorandi, Firenze 21-21 novembre 2019, a cura di R.
Gualdo-R. Fresu, Firenze, Cesati, 2021.

e Letteratura dialettale a Napoli. Testi, problemi, prospettive, a cura di S. lacolare-GA. Liberti,
Firenze, Cesati, 2020.

e S. lacolare, Tra poesia e dialetto Il. Conversazione con Raffaele Pisani, in Letteratura dialettale a
Napoli. Testi, problemi, prospettive, a cura di S. lacolare-G.A. Liberti, Firenze, Cesati, 2020.

e S. lacolare, Tra poesia e dialetto |. Conversazione con Salvatore Palomba, in Letteratura dialettale
a Napoli. Testi, problemi, prospettive, a cura di S. lacolare-G.A. Liberti, Firenze, Cesati, 2020.

¢ S. lacolare, Effetti di sradicamento. Parole e temi della distanza in due autori dialettali napoletani
del secondo Novecento, in Letteratura dialettale a Napoli. Testi, problemi, prospettive, a cura di S.
lacolare-G.A. Liberti, Firenze, Cesati, 2020.

¢ S. lacolare, Masaniello tra storia ed epos, in Sottosopra. Indagini su processi di sovversione. Atti
del Convegno della Graduate Conference (Napoli, 10-12 ottobre 2018), a cura di C. Allocca et al.,
Quaderni della Ricerca 6, Napoli, UniorPress, 2020.

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n. 196
"Codice in materia di protezione dei dati personali”.

Dichiaro che quanto riportato nel presente Curriculum Vitae corrisponde a verita ai sensi del D.P.R.
445/2000.

Firma  07/09/2022

_Colfer S
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